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1. Nacionalinés teisés aktas, taikomas ne tik

toms turimoms akcijoms, kurios leidzia
daryti konkrecia jtaka bendroveés sprendi-
mams ir nulemti jos veikla, bet ir neatsi-
zvelgiant | akcininko turimga dalj bendro-
véje, gali patekti ir | EB 43 straipsnio, ir |
EB 56 straipsnio taikymo sritis.

Kalbant apie valstybés teise priestarauti dél
akcijy jsigijimo ir akcininky, atitinkamoje
nacionalinéje bendrovéje turin¢iy tam
tikra procenta balsavimo teisiy, susitarimy
sudarymo, pazymeétina, kad ne maziau kaip
5% balsavimo teisiy arba prireikus nusta-
tytas mazesnis procentas turi leisti suinte-
resuotiesiems asmenims efektyviai daly-
vauti valdant $ia bendrove, o tai apima
EB 56 straipsnio nuostatos. Vis délto,
kalbant apie bendroves, kuriy akcininkai
bendrai yra iSsisklaide, neatmestina, kad
$iuos procentus atitinkanciy akcijy turé-
tojai gali neabejotinai daryti jtaka valdant
tokia bendrove ir nulemti jos veikly, o tai
apima EB 43 straipsnio nuostatos. Be to,
kadangi nagrinéjamas nacionalinés teisés
aktas nustato minimaly procentg, $is teisés
aktas taip pat taikomas akcijy paketams,
vir§ijantiems $j procenta ir suteikiantiems
akivaizdzios kontrolés teise.

Kalbant apie veto teise tam tikry atitin-
kamos nacionalinés bendrovés sprendimy
atzvilgiu, pazymeétina, kad §i teisé susijusi
su bendrovés valdymo sprendimais ir
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todél — tik su akcininkais, galinciais daryti
tam tikra jtaka atitinkamoms bendrovéms,
vadinasi, kriterijai, susije su $ios teisés
igyvendinimu, turi bati nagrinéjami atsi-
zvelgiant j EB 43 straipsnj. Be to, net jei Sie
kriterijai riboty laisva kapitalo judéjimg, jie
biaty neiSvengiama galimo jsisteigimo
laisvés apribojimo pasekmé ir nepateisinty
atskiro minéty teisés akty nagrinéjimo
EB 56 straipsnio atzvilgiu.

(zr. 36—39 punktus)

. Valstybé naré, kuri priima nacionalinés

teisés aktg, nustatantj specialiy valstybés
teisiy priestarauti dél akciju jsigijimo ir
akcininky, atitinkamose nacionalinése
bendrovése turin¢iy tam tikra procenta
balsavimo teisiy, susitarimy sudarymo
igyvendinimo kriterijus, nejvykdo jsiparei-
gojimy pagal EB 43 ir 56 straipsnius, nes sie
kriterijai netinka siekiant S$ioje byloje
norimy tiksly dél to, kad néra rysio tarp
mineéty kriterijuy ir iy teisiy.

Valstybés nareés teisé jsikisti, kaip antai teisé
priestarauti, naudojimosi kuria salygas
lemia nagrinéjami kriterijai ir kuriai netai-
koma jokia salyga, i§skyrus bendrai sufor-
muluoty nacionaliniy interesy apsaugos
paminéjimg nepatikslinant specifiniy ir
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objektyviy aplinkybiy, kurioms esant bus
igyvendinamos $ios teisés, yra didelé
gréesmé kapitalo judéjimo laisvei. Siuo
atzvilgiu, nors gincijami kriterijai apima
jvairius bendruosius interesus, butent
minimaly aprapinima energetiniais resur-
sais ir pagrindines visuomenei prekes,
viesyju paslaugy testinuma, jrangos,
naudojamos gyvybiskai svarbiose vieso-
siose paslaugose, saugumg, nacionaline
gynyba, vieSosios tvarkos apsauga, visuo-
menés sauguma ir ekstremalias sveikatai
situacijas, $ie kriterijai yra suformuluoti
abstrakdiai ir netiksliai. Be to, rysio tarp $iy
kriterijy ir specialiy teisiy, kurioms jie
taikomi, nebuvimas sustiprina neaiskuma
dél aplinkybiy, kurioms esant $ios teisés
gali bati jgyvendinamos, ir suteikia Sioms
teiséms diskrecinj pobuadj diskrecijos,
kurig turi nacionalinés institucijos joms
igyvendinti, atzvilgiu. Tokia diskrecija yra
neproporcinga siekiamy tiksly atzvilgiu.

Be to, paprastas nacionalinés teisés akto
teiginys, kad specialios teisés turi buti
igyvendinamos laikantis Bendrijos teisés,
nereiskia, kad $iy kriterijy igyvendinimas
yra su ja suderinamas. Bendras ir
abstraktus S$iy kriterijy pobudis negali
uztikrinti, kad specialios teisés bus jgyven-
dinamos laikantis Bendrijos teisés reikala-
vimy.

Galiausiai, nors aplinkybé, kad specialiy
teisiy jgyvendinimas gali buti pateiktas

teismo kontrolei, yra reikalinga asmenuy
apsaugai nuo nuostaty, susijusiy su laisvu
kapitalo judéjimu, taikymo, vien to nepa-
kanka pasalinti specialiy teisiy taikymo
kriterijy nesuderinamuma su S$iomis
nuostatomis.

Kadangi teisés priestarauti jgyvendinimas
apima ir dalyvavima, kuris jo turétojams
suteikia galimybiy daryti tam tikra jtaka
susijusiy bendroviy valdymui ir nulemti jy
veikla, todél taip riboti jsisteigimo laisve,
dél ty paciy priezasciy reikia pripazinti,
kad nagrinéjami kriterijai suteikia nacio-
nalinéms institucijoms neproporcinga
teisés priestarauti jgyvendinimo diskrecija.

(zr. 40, 45, 47, 51-57 punktus ir
rezoliucine dalj)

3. Valstybé naré, kuri priima nacionalinés

teisés akta, nustatantj specialios valstybés
teisés vetuoti atitinkamos nacionalinés
bendrovés sprendimus dél jy likvidavimo,
perdavimo, jungimo, skaidymo, buveinés
perkélimo | uZsienj, bendroves tiksly
pakeitimo, jstaty pakeitimo, kurie panai-
kina ar pakeicia specialias teises, jgyvendi-
nimo kriterijus, nejvykdo jsipareigojimy
pagal EB 43 straipsnj, nes aplinkybés,
kurioms esant $i teisé gali bati jgyvendi-

1-2293



SANTRAUKA — BYLA C-326/07

nama, néra aiSkios ir teisés aktas yra
neproporcingas nurodytam tikslui.

Siuo pozidiriu, net jei $i teisé gali bati
igyvendinama didelés ir realios rizikos ar
ekstremaliy atveju situacijomis bei
laikantis nacionalinés teisés akte nustatyty
salygy, t. y. dél vieSosios tvarkos, visuo-
menés saugumo, visuomenés sveikatos ir
gynybos priezasc¢iy, nenurodzius konkre-
Ciy aplinkybiy, leidzianciy jgyvendinti
nagrinéjama teise, investuotojai nezino,
kada ja gali baiti pasinaudota. Todél many-
tina, kad gali bati daug neapibrézty ir
neapibréziamy  situacijy, leidzianciy
jgyvendinti veto teise, ir kad jos suteikia
nacionalinéms institucijoms didele diskre-
cija. Taciau nagrinéjamame nacionalinés
teisés akte nenurodomos konkrecios aplin-
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kybés, kurioms esant gali bati jgyvendi-
nama veto teisé, todél jame nurodyti
kriterijai negrindziami objektyviomis ir
patikrinamomis salygomis.

Teiginys, kad veto teisé gali bati jgyvendi-
nama tik laikantis Bendrijos teisés, ir
aplinkybé, kad jos jgyvendinima gali patik-
rinti nacionalinis teismas, nereiskia, kad
nagrinéjamas teisés aktas atitinka Bend-
rijos teise.

(Zr. 45, 60—63, 66, 72—74 punktus ir
rezoliucine dalj)



